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EN Instruction manual

SAFETY INSTRUCTIONS

« By ignoring the safety instructions the
manufacturer can not be hold responsible for
the damage.

« If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard.

« Never move the appliance by pulling the
cord and make sure the cord can not become
entangled.

« The appliance must be placed on a stable, level
surface.

« The user must not leave the device unattended
while it is connected to the supply.

« This appliance is only to be used for household

purposes and only for the purpose it is made for.

« The appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children
unless they are older than 8 and supervised.

- To protect yourself against an electric shock, do
not immerse the cord, plug or appliance in the
water or any other liquid.

« Suitable for camping use.

« The appliance may be connected to more than
one energy source.

« The appliance shall not be exposed to rain.

waste. Please recycle where facilities exist. Check with your local

E Waste electrical products should not be disposed of with household
Authority or local store for recycling advice.

]
This product complies with conformity requirements of the
applicable European regulations or directives.

The Green Dot is the registered trademark of Der Griine Punkt

— Duales System Deutschland GmbH and is protected as a
trademark worldwide. The logo may only be used by customers
of DSD GmbH holding a valid trademark usage contract or by engaged waste
management companies within the Federal Republic of Germany. This

also applies to reproduction of the logo by third parties in a dictionary,

an encyclopaedia or an electronic database containing a reference

manual.

The universal recycling symbol, logo, or icon is an internationally

In a double-insulated appliance, two insulation systems are

%@ recognized symbol used to designate recyclable materials. The
provided instead of an earth wire. No earthing means is provided
on a double-insulated appliance, nor should a means for earthing

recycling symbol is in the public domain and is not a trademark.
be added to the appliance. Servicing a double-insulated appliance

requires extreme care and knowledge of the system, and should only be done
by qualified service personnel. The replacement parts for a doubleinsulated
appliance must be identical to the parts they replace. A double-insulated
appliance is labelled with the words ‘CLASS II'or ‘'DOUBLE INSULATED" It can
also be identified with the double insulation symbol.

! ||? This symbol is used for marking materials intended to come into

contact with food in the European Union as defined in regulation
(EQ)
No 1935/2004.

° The product and packaging materials are recyclable, subject to
é extended manufacturer responsibility. Dispose it separately, follow-

ing the illustrated packaging symbols, for better waste treatment.
The Triman logo is valid in France only.

é,\: Separate collection / Check your local municipal guidelines.

PARTS DESCRIPTION

1. 12V Plug
2. 220-240V Plug
3. Cold hot switch

4. Energy efficiency switch

BEFORE THE FIRST USE

« Take the appliance and accessories out the box. Remove the
stickers, protective foil or plastic from the device.

- Before using your appliance for the first time, wipe off all removable parts
with a damp cloth. Never use abrasive products.

« The heating function is not designed to heat cold food but to preserve hot
foods at a warm temperature.

« For the cooling function we recommend to put pre-cooled foods and drinks
init.

USE

« Put one of the plugs into the appropriate power source. For instance, DC
power cord can be used in the car and the AC power cord can be used on
the campsite or at home.

« Choose with the energy efficient switch the desired setting (ECO or
MAX.) note that this setting only works with 220V and not with 12V.

+ Choose your desired setting with the cold/hot switch.

CLEANING AND MAINTENANCE

« The inside of the device should be cleaned at least monthly for the hygiene.
Always remove the plug from the socket when the device is cleaned.

- For cleaning you can easily remove the lid from the box. Open the lid for
80% and lift up the lid, now you can remove the lid. For installing the lid
make sure the notches on the lid will match the slots in the box and but it
back in position.

+ Clean the inside and outside of the box with a water with a mild detergent.

« Clean the lid with a damp cloth. Never use harsh and abrasive cleaners, steel
wool or a scouring pad as this will damage the device. Make sure that no
moisture enters the cooling slots and do not immerse in water or other liquid.

GUARANTEE

« This product is guaranteed for 24 months granted. Your warranty is valid if
the product is used in accordance to the instructions and for the purpose
for which it was created. In addition, the original purchase (invoice, sales
slip or receipt) is to be submitted with the date of purchase, the name of the
retailer and the item number of the product.

- For the detailed warranty conditions, please refer to our service website:
www.tristar.eu

GUIDELINES FOR PROTECTION OF THE ENVIRONMENT

This appliance should not be put into the domestic garbage at the
end of its durability, but must be offered at a central point for the re-

cycling of electric and electronic domestic appliances. This symbol on
the appliance, instruction manual and packaging puts your attention
B ( this important issue. The materials used in this appliance can be
recycled. By recycling of used domestic appliances you contribute an impor-
tant push to the protection of our environment. Ask your local authorities for
information regarding the point of recollection.
SUPPORT

You can find all available information and spare parts at www.tristar.eu!

NL Gebruiksaanwijzing
VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

- Als de veiligheidsinstructies niet worden
opgevolgd, kan de fabrikant niet
verantwoordelijk worden gesteld voor schade
die daar eventueel het gevolg van is.

+ Als het snoer beschadigd is, moet het worden
vervangen door de fabrikant zelf, de dealer of
erkend technicus om brandgevaar te voorkomen.

« Verplaats het apparaat nooit door aan het snoer
te trekken en zorg ervoor dat het snoer nergens
in verstrikt kan raken.

+ Het apparaat moet worden geplaatst op een
stabiele, vlakke ondergrond.

« Laat het apparaat nooit onbeheerd achter
wanneer de stekker in het stopcontact steekt.

« Dit apparaat is alleen voor huishoudelijk gebruik
en voor het doel waar het voor bestemd is.

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen
van 8 jaar en ouder en personen met beperkte
fysieke, zintuigelijke of mentale vermogens,
of gebrek aan ervaring en kennis, als ze onder
toezicht staan, of instructies hebben ontvangen
over het op een veilige wijze gebruiken van het
apparaat, en op de hoogte zijn van de mogelijke
gevaren. Kinderen mogen niet met het apparaat
spelen. Reiniging en onderhoud dienen niet
te worden uitgevoerd door kinderen, tenzij zij
ouder dan 8 zijn, en onder toezicht staan.

- Dompel het snoer, de stekker en/of het apparaat
nooit in het water of een andere vloeistof, dit om
u te beschermen tegen een elektrische schok.

+ Geschikt voor de kampeergebruik.

« Het apparaat kan worden aangesloten op meer
dan een voedingsbron.

« Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan
regen.

Afgedankte elektrische producten mogen niet samen met
huishoudelijk vuil worden weggegooid. Gelieve te laten recyclen
bij de daartoe aangewezen faciliteiten. Neem contact op met uw
gemeente of plaatselijke winkel voor advies over recycling.

]
Dit product voldoet aan de conformiteitseisen van de
toepasselijke Europese verordeningen of richtlijnen.

@@ The Green Dot is het geregistreerde handelsmerk van Der Griine

Punkt - Duales System Deutschland GmbH en is een wereldwi-

jd beschermd handelsmerk. Het logo mag uitsluitend worden

gebruikt door klanten van DSD GmbH die in het bezit zijn van
een geldig handelsmerkgebruikscontract of door aangewezen afvalverw-
erkingsbedrijven binnen de Bondsrepubliek Duitsland. Dit geldt ook voor de
reproductie van het logo door derden in een woordenboek, een encyclopedie
of een elektronische databank met een naslagwerk. The universal recycling
symbol, logo, or icon is an internationally recognized symbol used to designate
recyclable materials. The recycling symbol is in the public domain and is not a
trademark.

(A, Het universele recyclingsymbool, -logo of -pictogram is een
%& internationaal erkend symbool dat wordt gebruikt om recyclebare
materialen aan te duiden. Het recyclingsymbool behoort tot het
publieke domein en is geen handelsmerk.

Bij een dubbel geisoleerd apparaat zijn er twee isolatiesystemen
in plaats van een aardedraad. Op een dubbel geisoleerd apparaat
is geen aarding aangebracht, en er moet ook geen aarding aan het

apparaat worden toegevoegd. Het onderhouden van een dubbel

geisoleerd apparaat vereist uiterste zorgvuldigheid en kennis van het systeem,
en mag alleen gedaan worden door gekwalificeerd onderhoudspersoneel. De
vervangingsonderdelen voor een dubbel geisoleerd apparaat moeten identiek
zijn aan de onderdelen die ze vervangen. Een apparaat met

dubbele isolatie wordt aangeduid met de woorden “CLASS II” of “DOUBLE
INSULATED". Het is ook te herkennen aan het dubbele isolatiesymbool.

! |“f Dit symbool wordt gebruikt voor het markeren van materialen die

bestemd zijn om in aanraking te komen met voedsel in de Europese
Unie, zoals gedefinieerd in verordening (EC) nr. 1935/2004.

Het product en de verpakkingsmaterialen zijn recyclebaar, binnen
® de grenzen van de uitgebreide verantwoordelijkheid van de fabri-
j kant. Verwijder het gescheiden, volgens de geillustreerde verpak-
\ kingssymbolen, voor een betere afvalverwerking. Het Triman-logo
is alleen in Frankrijk geldig.

&/\: Gescheiden inzameling / Controleer uw gemeentelijke richtlijnen.

ONDERDELENBESCHRUJVING

1. 12V stekker

2. 220-240V stekker

3. Koud/warm-schakelaar

4. Energiebesparing-schakelaar

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

« Haal het apparaat en de accessoires uit de doos. Verwijder eventuele
stickers, beschermfolie of plastic van het apparaat.

- Voordat u het apparaat voor het eerst gebruikt, veegt u alle afneembare
onderdelen af met een vochtige doek. Gebruik nooit schurende producten.

- De verwarmingsfunctie is niet bedoeld om koud voedsel te verwarmen,
maar om warm voedsel te bewaren bij een warme temperatuur.

«+ Voor de koelfunctie raden wij u aan vooraf gekoelde voedingsmiddelen en
dranken te gebruiken.

GEBRUIK

« Steek een van de stekkers in een geschikte voedingsaansluiting. Het DC
netsnoer kan b.v. gebruikt worden in de auto en het netsnoer kan worden
gebruikt op de camping of thuis.

« Kies met de schakelaar voor zuinig energieverbruik de gewenste stand
(ECO of MAX.). Merk op dat deze stand alleen werkt met 220V en niet
met 12V.

+ Kies de gewenste instelling met de koud/warm-schakelaar.

REINIGING EN ONDERHOUD

- De apparaat moet van binnen ten minste maandelijks worden gereinigd
voor hygiéne. Verwijder altijd de stekker uit het stopcontact wanneer de
apparaat wordt schoongemaakt.

« Voor het schoonmaken kunt u het deksel van het apparaat gemakkelijk
verwijderen. Open het deksel voor 80% en til het deksel op; nu kunt u het
deksel verwijderen. Let bij het terugplaatsen van het deksel de inkepingen
op het deksel in de sleuven van het apparaat.

« Maak de binnen- en buitenkant van het apparaat schoon met water en een

mild schoonmaakmiddel.

« Het deksel afnemen met een vochtige doek. Gebruik nooit agressieve

schuurmiddelen, staalwol of een schuurspons aangezien dit het apparaat
kan beschadigen. Voorkom dat vocht in de koelopeningen terecht komt en
het apparaat niet in water of een andere vloeistof onderdompelen.

GARANTIEVOORWAARDEN

+ Op dit product wordt een garantie van 24 maanden verleend. Uw garantie

is geldig wanneer het product is gebruikt in overeenstemming met de
gebruiksaanwijzing en voor het doel waarvoor het gemaakt is. Tevens
dient de originele aankoopbon (factuur, kassabon of kwitantie) overlegd
te worden met daarop de aankoopdatum, de naam van de retailer en het
artikelnummer van het product.

« Voor uitgebreide garantievoorwaarden verwijzen wij u naar onze

servicewebsite: www.tristar.eu

AANWUZINGEN TER BESCHERMING VAN HET MILIEU

Dit product mag aan het einde van zijn levensduur niet bij het
normale huisafval worden gedeponeerd, maar dient bij een speciaal

inzamelpunt voor het hergebruik van elektrische en elektronische

apparaten te worden aangeboden. Het symbool op het artikel, de ge-
HE bruiksaanwijzing en de verpakking attendeert u hierop. De gebruikte

grondstoffen zijn geschikt voor hergebruik. Met het hergebruik van

gebruikte apparaten of grondstoffen levert u een belangrijke bijdrage aan
de bescherming van ons milieu. Informeer bij uw lokale overheid naar het
bedoelde inzamelpunt.

ONDERSTEUNING

Vind alle beschikbare informatie en onderdelen op www.tristar.eu!

FR Mode d'emploi

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES
« Le fabricant ne sera pas tenu responsable de

tous dommages si les consignes de sécurité ne
sont pas respectées.
Si le cordon d’alimentation est endommagé, il
doit étre remplacé par le fabricant, son service
apres-vente ou des techniciens similairement
agréés afin d’éviter un danger.
Ne jamais déplacer I'appareil en tirant sur
le cordon et veillez a ce que ce dernier ne
devienne pas entortillé.
L'appareil doit étre posé sur une surface stable
et nivelée.
Ne jamais utiliser 'appareil sans supervision.
Cet appareil est uniquement destiné a des
utilisations domestiques et seulement dans le
but pour lequel il est fabriqué.
Lappareil peut étre utilisé par des enfants agés
de 8 ans et plus et par les personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou qui manquent d’expérience ou
de connaissances si elles sont supervisées ou
instruites pour l'utilisation de lI'appareil en toute
sécurité et si elles comprennent les dangers en
rapport. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et l'entretien utilisateur
ne doivent pas étre accomplis par des enfants
a moins qu'ils aient plus de 8 ans et ne soient
supervisés.
Ne pas immerger le cordon, la prise ou I'appareil
dans de I'eau ou autre liquide afin de vous éviter
un choc électrique.
Convient pour le camping.
Lappareil peut étre branché a plus d'une source
d'alimentation.
Ne pas exposer |I'appareil a la pluie.

Les produits électriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les

ordures ménageres. Veuillez recycler la ou les installations sont

disponibles. Vérifiez aupres des autorités locales ou du magasin le
plus proche pour obtenir des conseils sur le recyclage.

reglements ou directives européens en vigueur.

|
< € Ce produit est conforme aux exigences de conformité des

/’ ® Le Point vert est une marque déposée de Der Griine Punkt -
@ Duales System Deutschland GmbH et est une marque déposée

dans le monde entier. Le logo ne peut étre utilisé que par des
clients de DSD GmbH titulaires d'une licence valide d'utilisation

de la marque ou par des entreprises engagées dans la gestion des déchets en
République Fédérale Allemande. Cela s'applique également a la reproduction
du logo par des tiers dans un dictionnaire, une encyclopédie ou une base de
données électronique contenant un manuel de référence.

oy Le symbole, le logo ou l'icdne universel de recyclage est un symbole
internationalement reconnu utilisé pour désigner les matériaux
%& recyclables. Le symbole du recyclage releve du domaine public et
n'est pas une marque déposée.

Dans un appareil a double isolation, deux systemes d'isolation
sont fournis a la place d'un fil de terre. Aucun dispositif de mise

a la terre n'est fourni sur un appareil a double isolation, et aucun
dispositif de mise a la terre ne doit étre ajouté a I'appareil. La mise

O

en service d'un apparel a double isolation exige une trés grande prudence et la

connaissance du systéeme, et ne doit donc étre effectuée que par un personnel
de service qualifié. Les pieces de rechange pour un appareil a double isolation
doivent étre identiques aux pieces remplacées. Un appareil a double isolation
porte la mention "CLASSE II" ou "A DOUBLE ISOLAITON". Il peut méme étre
identifié avec le symbole de double isolation.

Le produit et les matériaux d'emballage sont recyclables, sous

] Ce symbole est utilisé pour le marquage des matériaux destinés a
entrer en contact avec les aliments dans I'Union Européenne, tel que
défini dans le reglement (CE) n° 1935/2004.
[ )

réserve de la responsabilité étendue du fabricant. Par souci de bon

@‘ traitement des déchets, mettez-le au rebut séparément, en suivant

les symboles d'emballage illustrés. Le logo Triman n'est valable
qu'en France.

é,\ Collecte séparée / Vérifiez les directives de votre municipalité
> locale.

DESCRIPTION DES PIECES

1. Prise 12V

2. Prise 220-240V

3. Bouton Froid Chaud

4. Bouton de rendement énergétique

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

- Retirer I'appareil et les accessoires du carton. Retirer les autocollants, le film
ou le plastique protecteur de l'appareil.

- Essuyez toutes les pieéces amovibles avec un chiffon humide avant d'utiliser
votre appareil. Ne jamais utiliser de produits abrasifs.

« Lafonction de chauffe n'est pas destinée a réchauffer des aliments froids
mais a conserver les aliments chauds a une température chaude.

+ Pour la fonction de refroidissement, il est recommandé d'y mettre les
aliments pré-refroidis et les boissons.

UTILISATION

+ Mettez une des prises dans la source d’alimentation adéquate. Par exemple,
le cordon d’alimentation CC peut étre utilisé dans la voiture et le cordon
d‘alimentation CA peut étre utilisé au camping ou a la maison.

- Choisissez avec l'interrupteur d'efficience énergétique le réglage voulu
(ECO ou MAX.) en notant que ce réglage ne fonctionne qu'avec 220V et
pas avec 12 V.

- Sélectionnez le réglage souhaité avec le bouton froid/chaud.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

-+ Par hygiéne, l'intérieur de l'appareil devrait étre nettoyé au moins une fois
par mois. Retirez toujours la fiche de la prise lors du nettoyage de l'appareil.

- Il est facile de retirer le couvercle du boitier pour le nettoyage. Ouvrez le
couvercle a 80% et soulevez-le, maintenant le couvercle peut étre retiré.
Pour remettre le couvercle, veillez a ce que les encoches du couvercle
correspondent aux fentes du boitier et remettez-le en position.

+ Nettoyez l'intérieur et I'extérieur du boitier avec de I'eau et un détergent doux.

- Nettoyez le couvercle avec un chiffon mouillé. Ne jamais utiliser de
détergents durs et abrasifs, de laine d'acier ou une éponge a récurer car cela
pourrait endommager lI'appareil. Veillez a ce gu'aucune humidité ne pénétre
dans les fentes de refroidissements et ne pas immerger dans de I'eau ou
autre liquide.

GARANTIE

» Ce produit est garanti pour une période de 24 mois. Votre garantie est
valable si le produit est utilisé selon les instructions et pour I'usage auquel
il est destiné. De plus, la preuve d'achat d'origine (facture, recu ou ticket de
caisse) doit étre présentée, montrant la date d’achat, le nom du détaillant et
le numéro d'article du produit.

- Pour connaitre les conditions de garantie détaillées, veuillez consulter notre
site Internet de service : www.tristar.eu

DIRECTIVES POUR LA PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

Cet appareil ne doit pas étre jeté aux ordures ménageéres a la fin

de sa durée de vie, mais doit étre rendu a un centre de recyclage

d'appareils ménagers électriques et électroniques. Ce symbole sur

I'appareil, La notice d'emploi et I'emballage attirent votre attention

B sur ce sujet important. Composants utilisés dans cet appareil sont

recyclables. En recyclant les appareils ménagers. Usagés, vous contribuez a un
apport important a la protection de notre. Environnement. Adressez vous aux
autorités locales pour des renseignements concernant le centre de Recyclage.
SUPPORT

Toutes les informations et les pieces détachées sont disponibles sur
www.tristar.eu !

DE Bedienungsanleitung

WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

- Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise
kann der Hersteller nicht fiir Schaden haftbar
gemacht werden.

« Wenn das Stromkabel beschadigt ist, muss es
vom Hersteller, Kundendienst oder dhnlich
qualifizierten Personen ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

- Bewegen Sie das Gerat niemals, indem Sie am
Kabel ziehen, und achten Sie darauf, dass das
Kabel nicht verwickelt wird.

« Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen
Flache platziert werden.

- Das Gerat darf nicht unbeaufsichtigt bleiben,
wahrend es am Netz angeschlossen ist.

- Dieses Gerat darf nur fur Haushaltszwecke, und
fur die Anwendung, fiir die es hergestellt wurde,
verwendet werden.

- Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie unter Beaufsichtigung oder
Anleitung hinsichtlich der sicheren Anwendung

des Gerats stehen und die damit verbundenen
Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem
Gerat spielen. Reinigungs- und Wartungsarbeiten
fur Benutzer diurfen nicht von Kindern
vorgenommen werden, es sei denn, sie sind alter
als 8 und werden beaufsichtigt.
Um sich vor einem Stromschlag zu schitzen,
tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das
Gerat niemals in Wasser oder eine andere
Flussigkeit.
Geeignet zur Verwendung beim Camping.
Das Gerat kann an mehrere Energiequellen
angeschlossen werden.
Das Gerat darf keinem Regen ausgesetzt
werden.
Elektro-Altgeréte sollten nicht mit dem Hausmill entsorgt werden.
Bitte recyceln Sie diese nur in den dafiir vorgesehenen Einrichtungen.

Erkundigen Sie sich bei Ihrer 6rtlichen Behorde oder lhrem ortlichen
Handler nach Recyclingmdglichkeiten.

]
( € Dieses Produkt erfiillt die Konformitatsanforderungen der

geltenden europdischen Verordnungen oder Richtlinien.

weltweit als Marke geschiitzt. Das Logo darf nur von Kunden der

/” ® Der Griine Punkt ist das eingetragene Markenzeichen der,Der
‘ Griine Punkt - Duales System Deutschland GmbH” und ist
DSD GmbH, welche tiber einen giiltigen Markennutzungsvertrag
verfligen, oder von beauftragten Entsorgungsunternehmen innerhalb
der Bundesrepublik Deutschland genutzt werden. Dies gilt auch fiir die

Darstellung des Logos durch Dritte in einem Worterbuch, einer Enzyklopadie
oder einer elektronischen Datenbank, welche ein Nachschlagewerk enthdlt.

{AY Dasuniverselle Recycling-Symbol, -Logo oder -Zeichen ist ein
%& international anerkanntes Symbol zur Kennzeichnung von
recycelbaren Materialien. Das Recycling-Symbol ist gemeinfrei und
kein Markenzeichen.

Bei einem doppelt isolierten Gerat sind anstelle eines Erdleiters
D zwei Isoliersysteme vorgesehen. An einem doppelt isolierten Gerdt
ist keine Erdungsvorrichtung vorgesehen, noch sollte eine solche am
Gerét angeschlossen werden. Die Wartung eines doppelt isolierten
Geréts erfordert duf8erste Sorgfalt und Kenntnis des Systems und sollte nur von
qualifiziertem Wartungspersonal durchgefiihrt werden. Die Ersatzteile fir ein
doppelt isoliertes Gerat mussen identisch mit den Teilen sein, die sie ersetzen.
Ein doppelt isoliertes Gerat ist mit den Worten ,CLASS II” oder,,DOUBLE
INSULATED" gekennzeichnet. Es ist auch am Symbol der doppelten Isolierung
erkennbar.

Il] Dieses Symbol wird zur Kennzeichnung von Materialien
verwendet, die dazu bestimmt sind, in der Europdischen Union mit
Lebensmitteln in Berlihrung zu kommen, wie in der Verordnung (EU)
Nr. 1935/2004 definiert.
r Das Produkt und die Verpackungsmaterialien sind recycelbar und
j unterliegen der erweiterten Herstellerverantwortung. Entsorgen
Q‘ Sie es separat und folgen Sie den auf der Verpackung abgebildeten
Symbolen fiir eine bessere Abfallbehandlung. Das Triman-Logo ist
nur in Frankreich gltig.

,\ Getrennte Sammlung/ Priifen Sie die lokalen Richtlinien in lhrer
é ) Gemeinde.

TEILEBESCHREIBUNG

1. 12V-Stecker

2. 220-240V-Stecker

3. Kalt-heiB-Schalter

4. Energieeffizienzschalter

VOR DER ERSTEN VERWENDUNG

- Nehmen Sie das Gerat und das Zubehor aus der Kiste. Entfernen Sie die
Aufkleber, die Schutzfolie oder Plastik vom Gerat.

« Vor Erstinbetriebnahme des Geréts alle abnehmbaren Teile mit einem
feuchten Tuch reinigen. Niemals Scheuermittel benutzen.

- Die Heizfunktion wurde nicht entworfen, um kalte Lebensmittel
aufzuwarmen, sondern um hei3e Gerichte warmzuhalten.

« Fur die Kuhlfunktion empfehlen wir, vorgekiihlte Lebensmittel und Getranke
zu verwenden.

ANWENDUNG

« Stecken Sie einen der Stecker in die passende Stromquelle. Das DC-
Stromkabel kann z.B.im Auto und das AC-Stromkabel kann auf dem
Campingplatz oder zu Hause verwendet werden.

« Wahlen Sie mit dem Sparschalter die gewtlinschte Einstellung (ECO oder
MAX.). Beachten Sie, dass diese Einstellung nur mit 220 V und nicht
mit12V funktioniert.

« Wahlen Sie die gewlinschte Einstellung mit dem Kalt-/Hei3schalter.

REINIGUNG UND WARTUNG

- Das Innere des Gerdts muss mindestens einmal monatlich aus hygienischen
Griinden gereinigt werden. Ziehen Sie immer den Stecker aus der
Steckdose, wenn das Gerédt gereinigt wird.

+ Zum Reinigen kénnen Sie den Deckel sehr einfach von dem Kasten nehmen.
Offnen Sie den Deckel auf 80% und heben Sie den Deckel ab, jetzt kénnen
Sie den Deckel entfernen. Zur Installation des Deckels stellen Sie sicher,
dass die Aussparungen am Deckel zu den Schlitzen im Kasten passen, dann
setzen Sie den Deckel wieder auf.

+ Reinigen Sie das Innere und AuBere des Kastens mit Wasser und einem
milden Reinigungsmittel.

+ Reinigen Sie den Deckel mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie niemals
scharfe und scheuernde Reinigungsmittel, Stahlwolle oder Topfreiniger,
da diese das Geréat beschadigen wiirden. Stellen Sie sicher, dass keine
Feuchtigkeit in die Kihlschlitze eindringt und tauchen Sie das Gerat nicht
ins Wasser oder in eine Flissigkeit.

GARANTIE

- Dieses Produkt wird eine Garantie fiir 24 Monate gewahrt. lhre Garantie
gilt, wenn das Gerat entsprechend der Bedienungsanleitung fiir seinen
Bestimmungszweck benutzt wird. Im Garantiefall reichen Sie bitte die
Kaufquittung ein, aus welcher das Kaufdatum, der Name des Fachhandlers
und die Geratenummer hervorgehen missen.

- Detaillierte Garantiebedingungen finden Sie auf unserer Website:
www.tristar.eu

UMWELTSCHUTZRICHTLINIEN

Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmdill

entsorgt werden, sondern muss an einer zentralen Sammelstelle flr

das Recycling von elektrischen und elektronischen Haushaltsgeréaten

abgegeben werden. Dieses Symbol auf dem Gerét, der Bedienungs-
EE anweisung und der Verpackung lenkt Ihre Aufmerksamkeit auf diesen

wichtigen Fakt. Das bei diesem Gerat verwendete Material kann
recycled werden. Durch das Recyclen gebrauchter Haushaltgerate leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz. Fragen Sie |hre ortliche Behérde
nach Informationen beziiglich einer Sammelstelle.



SUPPORT
Sie finden alle erhéltlichen Informationen und Ersatzteile auf www.tristar.eu

ES Manual de usuario
PRECAUCIONES IMPORTANTES

« Siiignora las instrucciones de seguridad, eximira

al fabricante de toda responsabilidad por

posibles danos.

Si el cable de alimentacion esta dafado, para

evitar peligros, corresponde al fabricante, a su

representante o a una persona de cualificacion

similar su reemplazo.

No mueva el aparato tirando del cable y

asegurese de que el cable no se enrolle.

Este aparato se debe colocar sobre una

superficie estable nivelada.

No utilice el dispositivo sin supervision.

Este aparato se debe utilizar Unicamente para el

uso doméstico y sélo para las funciones para las

que se ha disefado.

Los niflos mayores de 8 anos y las personas

con capacidades fisicas, sensitivas y mentales

reducidas y con falta de experienciay

conocimientos pueden utilizar el aparato si

reciben supervision o instrucciones relativas

al uso del aparato de una manera segura 'y

entienden los peligros que implica. La limpieza

y el mantenimiento de usuario no deben ser

hechos por niflos a menos que tengan 8 afnos o

mas y estén supervisados.

Como medida de proteccion contra las

descargas eléctricas, no sumerja el cable, el

enchufe o el aparato en agua o cualquier otro

liquido.

Valido para utilizar en camping.

El aparato puede conectarse a mas de una

fuente de alimentacion.

Fll aparato no debe quedar nunca expuesto a la
uvia.

Los productos eléctricos viejos no deben eliminarse con la basura
doméstica. Reciclelos en instalaciones al efecto. Si necesita ayuda en

temas de reciclaje, consulte a las autoridades o comercios locales.

alimentacion cuando vaya a limpiar la unidad.

« Para limpiar puede quitar la tapa con facilidad. Abra la tapa hasta el 80%

y levantela, de este modo podrd quitarla. Para instalar la tapa asegurese
de que las muescas en la tapa se corresponden con las ranuras y vuelva a
colocarla en su posicion.

+ Limpie el interior y el exterior de la unidad con agua y detergente suave.
« Limpie la tapa con un pafo humedo. Nunca utilice limpiadores abrasivos,

estropajos de acero o rasquetas ya que dafaria la unidad. Asegurese de que
no entre humedad en las ranuras de refrigeracion y no sumerja la unidad en

|
El producto cumple los requisitos de conformidad de las
regulaciones o directivas europeas aplicables.

/B ® The Green Dot es la marca registrada de Der Griine Punkt —

( Duales System Deutschland GmbH y esta protegida como marca
comercial en todo el mundo. El logotipo solo puede usarse por
clientes de DSD GmbH con un contrato valido para uso de la

marca comercial, o por empresas participantes de gestion de residuos en la

Republica Federal de Alemania. Esto también se aplica para la reproduccién

del logo por terceros en un diccionario, enciclopedia o base electrénica de
datos que incluya un manual de referencia.

El simbolo, logo o icono universal de reciclaje es un simbolo
reconocido en todo el mundo y usado para designar materiales
reciclables. Este simbolo de reciclaje es de dominio publico y no es
una marca comercial.

&
En un dispositivo con doble aislamiento, se facilitan dos sistemas
D de aislamiento en vez de un cable de tierra. No se facilita un medio

de puesta a tierra en un equipo con doble aislamiento, ni se deberia

afadir dicho medio al equipo. Hacer el mantenimiento de un
equipo con doble aislamiento exige un cuidado extremo y conocer el sistema,
solo deben hacerlo los expertos. Las piezas de repuesto para un equipo con
aislamiento doble deben ser idénticas a las piezas que se sustituyen. Un
equipo con doble aislamiento se marca con las palabras "CLASS II" o "DOUBLE
INSULATED". También se puede identificar por el simbolo del aislamiento
doble.

U
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DESCRIPCION DE LAS PIEZAS

1. Conector de 12V

2. Conector 220-240V

3. Interruptor de seleccién frio o calor
4. Interruptor de bajo consumo

Este simbolo se usa para marcar materiales que estaran en
contacto con alimentos en la Unién Europea, como se define en el
reglamento (CE) n.2 1935/2004.

El producto y los materiales de embalaje son reciclables y estan
sujetos a una garantia extendida del fabricante. Eliminelos por
separado y respetando los simbolos mostrados en el embalaje, para
facilitar la gestién de residuos. El logo de Triman solo es valido en
Francia.

Coleccion individual / Revise sus directrices municipales locales.

ANTES DEL PRIMER USO

- Extraiga el aparato y los accesorios de la caja. Retire las pegatinas, el
envoltorio de proteccion o el plastico del dispositivo.

« Antes de utilizar el aparato por primera vez, pase un pafio himedo por

todas las piezas desmontables. No utilice nunca productos abrasivos.

- Lafuncién de calentamiento no esta disefiada para calentar alimentos frios

sino para mantener los alimentos calientes a una temperatura templada.

- Para la funcién de refrigeracién, recomendamos introducir en la unidad

bebidas y alimentos previamente refrigerados.

uso

« Enchufe uno de los conectores en una fuente de alimentacién adecuada. Por

ejemplo, el cable de alimentacién CC se puede usar en el coche y el cable de
alimentacion CA se puede usar en un camping o en el hogar.

- Seleccione el ajuste deseado con el interruptor de eficiencia energética

(ECO o MAX.). Tenga en cuenta que este ajuste solo funciona con
220V y no funciona con 12V.

+ Seleccione la configuracién deseada con el interruptor de calor/frio.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO
« Es necesario limpiar el interior de la unidad al menos una vez al mes para

mantener la higiene. Desconecte siempre el enchufe de la fuente de

agua ni otros liquidos.

GARANTIA

« Este producto cuenta con 24 meses de garantia. Su garantia es valida si el
producto se utilizan de acuerdo con las instrucciones y el propésito para
el que se cred. Ademas, debe enviarse un justificante de la compra original

(factura, tiquet o recibo) en el que aparezca la fecha de la compra, el nombre

del vendedor y el nimero de articulo del producto.

- Para mas detalles sobre las condiciones de la garantia, consulte la pagina
web de servicio: www.tristar.eu

NORMAS DE PROTECCION DEL MEDIOAMBIENTE

Este aparato no se debe desechar con los residuos domésticos

cuando finalice su durabilidad, sino que se debe ofrecer a un centro

de reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos domésticos. Este

simbolo en el aparato, manual de instrucciones y embalaje le avisa

B (e este aspecto importante. El los materiales utilizados en este

aparato se pueden reciclar. Mediante el reciclaje de electrodomésticos, usted
contribuye a fomentar la proteccion del medioambiente. Consulte a sus
autoridades locales para obtener informacion acerca del punto de recogida.
SOPORTE

Puede encontrar toda la informacién disponible, asi como piezas de repuesto,
en www.tristar.eu!

PT Manual de utilizador
CUIDADOS IMPORTANTES

« Se ndo seguir as instrugdes de seguranca,

o fabricante nao pode ser considerado
responsavel pelo dano.

+ Se 0 cabo eléctrico estiver danificado, devera
ser substituido pelo fabricante, pelo seu agente
de servico ou outras pessoas com a mesma
qualificacao de modo a evitar perigos.

« Nunca mova o aparelho puxando o cabo e
certifique-se de que nunca fica preso.

+ O aparelho deve ser colocado numa superficie
plana e estavel.

+ Nunca utilize o aparelho sem supervisao.

« Este aparelho destina-se apenas a uma
utilizacao doméstica e para os fins para os quais
foi concebido.

+ O aparelho pode ser utilizado por criancgas

com 8 ou mais anos de idade e pessoas com

capacidades fisicas, sensoriais ou mentais ou

sem experiéncia e competéncia desde que

o facam sob supervisao ou tenham recebido

instrucoes sobre a utilizacao do aparelho de

forma segura e desde que compreendam os
perigos envolvidos. As criancas nao devem
brincar com o aparelho. As operacdes de
limpeza e a manutencao nao devem ser

realizadas por criancas, exceto se estas tiverem 8

ou mais anos de idade e o facam sob supervisao.

Para se proteger de choque eléctrico, nao

mergulhe o cabo, a ficha ou o aparelho em agua

ou noutro liquido.

Pode ser utilizado em campismo.

O aparelho pode ser ligado a mais do que um

tipo de alimentacao.

O aparelho nao pode apanhar chuva.

Os residuos de produtos elétricos ndo devem ser eliminados
juntamente com os residuos domésticos. Recicle-os nos centros

C€

@@ The Green Dot é uma marca comercial registada da Der Griine
[

\

competentes existentes. Para aconselhamento sobre reciclagem,
consulte as autoridades locais ou o revendedor local.

Este produto cumpre os requisitos de conformidade dos
regulamentos ou diretivas europeias aplicaveis.

Punkt — Duales System Deutschland GmbH e é uma marca
comercial protegida em todo o mundo. O logétipo sé poderd ser
usado pelos clientes da DSD GmbH que detenham um contrato

de marca comercial vélido ou por empresas envolvidas na gestdo de residuos,
no territério daRepublica Federal da Alemanha. Isto também se aplica a
reproducao do logétipo por terceiros num dicionario, enciclopédia ou base de
dados eletrénica que contenha um manual de referéncia.

€5

O simbolo, logétipo ou icone universal de reciclagem é um simbolo
internacionalmente reconhecido que é usado para designar materiais
reciclaveis. O simbolo de reciclagem é do dominio publico e nao é
uma marca comercial.

Num aparelho com duplo isolamento, séo fornecidos dois
sistemas de isolamento em vez de uma ligacgao a terra. Ndo séo
fornecidos quaisquer meios de ligacao a terra num aparelho com

O

duplo isolamento nem devera ser adicionado ao aparelho um meio

de ligacdo a terra. A manutencdo de um aparelho com duplo isolamento

DESCRICAO DOS COMPONENTES

1. Fichade 12V

2. Ficha de 220-240V

3. Botéo frio e quente

4. Botdo de eficiéncia energética

ANTES PRIMEIRA UTILIZAGAO

« Retire o aparelho e os acessérios da caixa. Retire os autocolantes, o papel de
proteccédo ou o plastico do aparelho.

« Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, limpe todas as pecas
amoviveis com um pano humido. Nunca utilize produtos abrasivos.

« A funcdo de aquecimento néo foi feita para aquecer comida fria, mas sim
para manter a comida quente.

- Para a fungao de refrigeragdo recomendamos que utilize comida e bebidas
frias.

UTILIZAGAO

- Ligue uma das fichas a fonte de alimentagao adequada. Por exemplo, a ficha
DC pode ser utilizada no carro e a ficha AC pode ser utilizada no parque de
campismo ou em casa.

- Selecione, com o interruptor de eficiéncia energética, a definicao
pretendida (ECO ou MAX.) tendo em conta que esta definicdo funciona
apenas com 220V e ndo funciona com 12 V.

- Com o botao, escolha a funcao frio/quente desejada.

LIMPEZA E MANUTENGAO

« Ointerior do aparelho deve ser limpo pelo menos uma vez por més, para
manter as condi¢des de higiene. Desligue sempre a ficha da tomada quando
limpar o aparelho.

« A tampa remove-se facilmente, para poder limpar melhor. Abra a tampa a
80% e levante-a, podera entdo remové-la. Para instalar a tampa, assegure-se
de que os relevos da tampa entram nos encaixes do aparelho e encaixe-a de
novo em posicao.

« Limpe o exterior do aparelho com dgua e um detergente suave.

« Limpe a tampa com um pano humido. Nunca utilize detergentes abrasivos,
esfregdes de palha-de-aco ou escovas. pois poderéao danificar o aparelho.
Assegure-se de que nao entra humidade nos elementos de aquecimento e
nunca ponha o aparelho dentro de 4gua ou de outro liquido.

GARANTIA

- Este produto possui uma garantia de 24 meses. A sua garantia é valida se
utilizar o produto de acordo com as instru¢des e com a finalidade para a
qual foi criado. Além disso, a compra original (factura ou recibo da compra)
deverd conter a data da compra, o nome do vendedor e o nimero de artigo
do produto.

- Para obter as condi¢des de garantia detalhadas, consulte o nosso Website de
servigco: www.tristar.eu

ORIENTACOES PARA A PROTECCAO DO MEIO AMBIENTE

Este aparelho ndo deve ser colocado juntamente com os residuos

domeésticos no final do seu tempo de vida Util, deve ser entregue num

local adequado para reciclagem de aparelhos domésticos eléctricos

e electronicos. Este simbolo indicado no aparelho, no manual de

I instrugcoes e na embalagem chama a sua atengdo para a importancia

desta questdo. Os materiais utilizados neste aparelho podem ser
reciclados. Ao reciclar electrodomésticos usados esta a contribuir para dar um
importante passo na proteccado do nosso meio ambiente. Pega as autoridades
locais informacdes relativas aos pontos de recolha.

ASSISTENCIA

Encontrard toda a informagdo disponivel e pegcas em www.tristar.eu!

PL Instrukcja obstugi

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajace z niestosowania sie do
instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa.

Jesli przewdd zasilania jest uszkodzony nalezy
go wymienic u producenta, przedstawiciela

exige extremo cuidado e conhecimento do sistema, devendo ser efetuada

exclusivamente por pessoal qualificado da assisténcia. As pecas sobresselentes

de um aparelho com duplo isolamento tém de ser idénticas as pegas que
estdo a substituir. Um aparelho com duplo isolamento tem um rétulo com a

inscricao: "CLASSE II" ou "DUPLO ISOLAMENTO". Também pode ser identificado

através do simbolo de duplo isolamento.
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Este simbolo é usado para marcar materiais que se destinam a
entrar em contacto com alimentos na Unido Europeia, conforme
definido no regulamento (CE) n.° 1935/2004.

Os materiais do produto e da embalagem sdo reciclaveis e estao
sujeitos a responsabilidade alargada do fabricante. Elimine-os em
separado, seguindo os simbolos ilustrados na embalagem, para um
tratamento de residuos mais correto. O logétipo Triman apenas é
vélido em Franca.

Recolha separada/Consulte as diretrizes da sua autarquia local.

serwisu lub wykwalifikowana osobe w celu
unikniecia zagrozenia.

« Urzadzenia nie nalezy nigdy przenosic, ciggnac
za kabel, a takze nalezy uwaza¢, aby kabel sie
nie zaplatat.

+ Urzadzenie nalezy umieszczac na stabilnej i
poziomej powierzchni.

+ Nigdy nie nalezy zostawia¢ wtgczonego
urzadzenia bez nadzoru.

« Urzadzenie to moze by¢ uzywane wytacznie
do celéw domowych i tylko zgodnie z
przeznaczeniem.

« Z urzadzenia moga korzystac dzieci powyzej
8 roku zycia oraz osoby z ograniczonymi
fizycznymi, czuciowymi oraz mentalnymi
mozliwosciami lub z brakiem doswiadczenia
i wiedzy, jesli zostaty nadzorowane lub
poinstruowane, jak uzy¢ urzadzenia w
bezpieczny sposob i rozumiejg ewentualne
ryzyko. Dzieci nie mogg bawic¢ sie urzadzeniem.
Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem
ani konserwacja urzadzenia, chyba, ze ukonczyty
8 lati sg nadzorowane.

« Aby chroni¢ siebie przed porazeniem pradem,
nie nalezy zanurzac kabla, wtyczki ani
urzadzenia w wodzie ani zadnym innym ptynie.

+ Odpowiednie do uzytkowania na kempingu.

« Urzadzenie to moze by¢ podtaczone do wiecej

niz jednego zrédta energii.

Urzadzenie nie powinno by¢ wystawione na

deszcz.

Zuzytych produktéw elektrycznych nie nalezy wyrzucac razem z
odpadami domowymi. Oddawaj odpady do recyklingu w odpowied-
nich zakfadach utylizacji odpadow. Aby uzyskac informacje dotyczace
recyklingu, skontaktuj sie z lokalnym urzedem lub sklepem.

]

y ® Zielony Punkt jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Der
( Griine Punkt - Duales System Deutschland GmbH i jest chroniony
\ jako znak towarowy na catym swiecie. Logo moze by¢ uzywane

wylacznie przez klientéw DSD GmbH posiadajacych wazng umowe
o korzystaniu ze znaku towarowego lub przez zaangazowane firmy zajmujace

Ten produkt spetnia wymagania zgodnosci z odpowiednimi
europejskimi przepisami lub dyrektywami.

sie gospodarka odpadami na terenie Republiki Federalnej Niemiec. Dotyczy
to rowniez reprodukcji logo przez osoby trzecie w stowniku, encyklopedii lub
elektronicznej bazie danych zawierajacej podrecznik.

Uniwersalny symbol, logo lub ikona recyklingu to uznawany na
catym $wiecie symbol stosowany do oznaczania materiatéw nadaja-
cych sie do recyklingu. Symbol recyklingu jest dostepny w domenie
publicznej i nie jest znakiem towarowym.

&3
W urzadzeniach z podwdjng izolacjg zamiast przewodu uziemiaja-
D cego stosuje sie dwa systemy izolacji. W urzadzeniach z podwdjna
izolacja nie ma uziemienia, nie nalezy tez dodawac uziemienia do
urzadzenia. Serwisowanie urzadzenia z podwdjng izolacjg wymaga
szczegdlnej ostroznosci oraz znajomosci systemu i powinno by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowany personel serwisowy. Czesci zamienne do
urzadzen z podwdjng izolacja musza by¢ identyczne z czesciami, ktore zaste-
puja. Urzadzenie z podwojna izolacjg jest oznaczone stowami,KLASA 11" lub
,PODWOJNA IZOLACJA". Mozna je réwniez rozpoznac¢ po symbolu podwdjnej
izolacji.
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OPIS CZESCI

1. Wtyczka 12V

2. Wtyczka 220-240V

3. Przelgcznik zimne/gorace

4. Przetacznik sprawnosci energetycznej

do kontaktu z zywnoscig w Unii Europejskiej zgodnie z definicja w
rozporzadzeniu (WE) nr 1935/2004.

Produkt i materiaty opakowaniowe nadajg sie do recyklingu, pod
warunkiem rozszerzenia odpowiedzialnosci producenta. Wyrzucaj

niu, aby lepiej przetwarza¢ odpady. Logo Triman obowiazuje tylko
we Francji.

Oddzielna utylizacja / Sprawdz przepisy lokalne.

PRZED PIERWSZE UZYTKOWANIE

« Urzadzenie i akcesoria nalezy wyjac¢ z pudetka. Z urzadzenia nalezy usunac
naklejki, folie ochronng lub elementy plastikowe.

+ Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy wytrze¢ wszystkie wyjmowane

czesci wilgotng szmatka. Nigdy nie nalezy uzywac szorstkich srodkéw
czyszczacych.

« Funkcja podgrzewania nie stuzy do podgrzewania zimnego jedzenia, lecz do

podtrzymywania temperatury goracych potraw.
« Korzystajac z funkgji chtodzenia zalecamy wktadania schtodzonych juz
napojéw lub jedzenia.

UZYTKOWANIE

+ W16z jedna z wtyczek do odpowiedniego zZrédta zasilania. Na przyktad: kabel

zasilania DC moze by¢ uzywany w samochodzie, a kabel AC na kempingu
lub w domu.

« Za pomocy przetacznika wydajnosci energetycznej nalezy wybrac
odpowiednie ustawienie (ECO lub MAX). Nalezy pamieta¢, ze to
ustawienie dziata tylko 2220V, aniez 12 V.

+ Wybierz zadane ustawienie zimne/gorace przetacznikiem.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

« Whnetrze urzadzenia powinno byc¢ ze wzgleddw higienicznych myte
przynajmniej raz w miesigcu. Podczas mycia zawsze wyjmuj wtyczke z kontaktu.

+ W celu umycia pokrywki mozesz ja tatwo wyjac¢ . Otworz pokrywke na 80% i

unies - mozna ja teraz wyjac. Zaktadajac pokrywke z powrotem upewnij sie, ze
wypuktosci na niej odpowiadaja wgtebieniom w czesci gtéwnej urzadzenia.

« Czys¢ wnetrze i obudowe urzadzenie wodg z dodatkiem fagodnego detergentu.
« Wyczys¢ pokrywke zwilzong $ciereczka. Nigdy nie uzywaj ostrych i

rysujacych srodkéw czyszczacych, wetny stalowej lub $ciereczek do
szorowania, jako ze uszkodzi to urzadzenie. Uwazaj, aby wilgo¢ nie dostata
sie do szczelin chtodzacych, nie zanurzaj ich w wodzie ani zadnym innym
ptynie.

GWARANCJA

« Ten produkt posiada gwarancje na 24 miesigce. Gwarancja jest wazna,
jesli produkt uzywano zgodnie z instrukcjami i w celu, do ktérego zostat
przeznaczony. Dodatkowo nalezy dotgczy¢ oryginalne potwierdzenie
zakupu (faktura, kwit sprzedazy lub paragon) z datg zakupu, nazwa
sprzedawcy oraz numerem pozycji produktu.

+ W celu uzyskania szczegétowych warunkéw gwarancji nalezy odwiedzi¢
nasza strone internetowa: www.tristar.eu

WYTYCZNE W ZAKRESIE OCHRONY SRODOWISKA
Po zakonczeniu okresu zywotnosci urzadzenia tego nie nalezy
wyrzucac wraz z odpadami domowymi; urzadzenie to powinno
zostac zutylizowane w centralnym punkcie recyklingu domowych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Symbol ten znajdujacy sie

I na urzadzeniu, w instrukcji obstugi i na opakowaniu zwraca uwage na

te wazna kwestie. Materialy, z ktérych wytworzono to urzadzenie, nadajg sie

do przetworzenia. Recykling zuzytych urzadzen gospodarstwa domowego jest

znaczacym wktadem uzytkownika w ochrone srodowiska. W celu uzyskania

informacji dotyczacych punktow zbioérki nalezy skontaktowac sie z przedstawi-

cielem wtadz lokalnych.

WSPARCIE

Wszystkie dostepne informacje oraz czesci zapasowe znalez¢ mozna na stronie

www.tristar.eu!

IT Manuale utente
ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

« |l produttore non e responsabile di eventuali
danni e lesioni conseguenti alla mancata
osservanza delle istruzioni.

« Se il cavo di alimentazione &€ danneggiato, deve
essere sostituito dal costruttore, da un addetto
all’assistenza o da persone analogamente
qualificate al fine di evitare pericoli.

+ Non spostare mai l'apparecchio tirandolo
per il cavo e controllare che il cavo non possa
rimanere impigliato.

« Collocare I'apparecchio su una superficie stabile
e piana.

« Non lasciare mai l'apparecchio senza
sorveglianza.

« Questo apparecchio ha uso esclusivamente
domestico e deve essere utilizzato soltanto per
gli scopi previsti.

« Lapparecchio pud essere usato dai bambini
dagli 8 anni in su e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali, mentali con
mancanza di esperienza e conoscenza se viene
loro data la giusta supervision o istruzione
riguardo l'uso dell'apparecchio in modo sicuro

Ten symbol jest uzywany do oznaczania materiatéw przeznaczonych

je oddzielnie, stosujac sie do przedstawionych symboli na opakowa-

£

e la comprensione dei rischi coinvolti. | bambini
non devono giocare con l'apparecchio. La
pulizia e la manutenzione dell’'utente non deve
essere effettuata da bambini a meno che non
siano maggiori di 8 anni e supervisionati.

- Per proteggervi da scosse elettriche, non

immergere cavo, spina o apparecchio in acqua o
altri liquidi.
- Adatto per l'utilizzo in campeggio.
L'elettrodomestico puo essere collegato a piu di
una fonte energetica.
- Lelettrodomestico non deve essere esposto alla

pioggia.

| rifiuti elettrici non vanno smaltiti insieme ai rifiuti domestici.

Provvedere al riciclo dove esistono strutture. Effettuare la verifica

presso l'autorita locale o il negozio in loco per ottenere consigli sul
riciclaggio.

€

@@ The Green Dot € un marchio registrato di Der Griine Punkt —
[

Questo prodotto & conforme alle prescrizioni applicabili
contenute nelle normative o direttive europee.

[ Duales System Deutschland GmbH ed & protetto come marchio in
\ tutto il mondo. Il logo puo essere utilizzato unicamente dai clienti
di DSD GmbH titolari di un valido contratto di utilizzo del marchio
o da societa di gestione dei rifiuti impegnate all'interno della Repubblica
Federale di Germania. Quanto sopra si applica anche alla riproduzione del logo
da parte di terzi in un dizionario, un'enciclopedia o una banca dati elettronica
contenente un manuale di riferimento.
XY llsimbolo, il logo o licona del riciclaggio universale & un emblema
%& riconosciuto a livello internazionale utilizzato per designare i mate-
riali riciclabili. Il simbolo del riciclaggio e di dominio pubblico e non
& un marchio.

In un apparecchio con doppio isolamento, al posto del cavo di
D terra sono previsti due sistemi di isolamento Gli apparecchi con dop-
pio isolamento non possiedono collegamento a terra e non devono
esservi collegati nemmeno successivamente. La manutenzione di un
apparecchio con doppio isolamento richiede estrema attenzione e conoscenza
del sistema e deve essere effettuata unicamente da personale qualificato. Le
parti di ricambio di un apparecchio con doppio isolamento devono essere
identiche a quelle che sostituiscono. Un apparecchio con doppio isolamento
riporta la dicitura “CLASSE 11”0 “DOPPIO ISOLAMENTO". Puo inoltre essere iden-
tificato con il simbolo del doppio isolamento.

5
&

Questo simbolo é utilizzato per marcare i materiali destinati al
contatto con gli alimenti nell’'Unione Europea come stabilito dal
Regolamento (CE) N° 1935/2004.

Il prodotto e i materiali di imballaggio sono riciclabili, a condizione
che la responsabilita del produttore sia estesa. Smaltirli separata-
mente, seguendo i simboli di imballaggio illustrati, per un ottimale
trattamento dei rifiuti. Il logo Triman é valido solo in Francia.

Racolta differenziata dei rifiuti / Controlla le linee guida del tuo
commune

DESCRIZIONE DELLE PARTI

1. Spina12V

2. Spina220-240V

3. Interruttore Freddo Caldo

4. Interruttore risparmio energetico

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

« Estrarre apparecchio e accessori dalla scatola. Rimuovere adesivi, pellicola

protettica o plastica dall'apparecchio.

- Prima di usare I'apparecchio per la prima volta, pulire tutte le parti rimovibili

con un panno umido. Non utilizzare mai prodotti abrasivi.

« Lafunzione diriscaldamento non ¢ progettata per scaldare cibi freddi, ma

per mantenere la temperatura dei cibi caldi.

« Per la funzione di raffreddamento, raccomandiamo di inserire cibi e bevande

pre-raffreddati.

UTILIZZO

+ Inserire le spine nelle corrette sorgenti di alimentazione. Ad esempio, il cavo

di alimentazione CC puo essere usato in auto e il cavo di alimentazione CA
puo essere usato nel camper o a casa.

- Con l'interruttore della modalita di efficienza energetica scegliere

I'impostazione desiderata (ECO o MAX.). Notare che questa
impostazione funziona solo con 220V e non funziona con 12 V.

- Scegliere I'impostazione desiderata con l'interruttore freddo/caldo.

PULIZIA E MANUTENZIONE

- Linterno del dispositivo va pulito almeno mensilmente per l'igiene.

Rimuovere sempre la spina dalla presa quando il dispositivo & pulito.

« Per pulire, e possibile rimuovere facilmente il coperchio dalla scatola. Aprire

il coperchio per I'80% e alzarlo per poi rimuoverlo. Per installare il coperchio
assicurarsi che i livelli sul coperchio combacino con le scanalature nella
scatola e rimetterlo in posizione.

- Pulire l'interno e l'esterno della scatola con acqua e un detergente non

aggressivo.

« Pulire il coperchio con un panno umido. Non usare mai detergenti aggressivi

e abrasivi, lana d'acciaio o un tampone per lucidatura che potrebbero
danneggiare il dispositivo. Assicurarsi che non entri umidita nelle fessure di
raffreddamento e non immergere in acqua o altro liquido.

GARANZIA
» Questo prodotto & garantito per 24 mesi. La garanzia & valida se il prodotto

viene utilizzato in accordo alle istruzioni e per lo scopo per il quale e stato
realizzato. Inoltre, deve essere fornita la prova di acquisto originale (fattura,
scontrino o ricevuta) riportante la data di acquisto, il nome del rivenditore e
il codice del prodotto.

- Peridettagli delle condizioni di garanzia, consultare il nostro sito web:

www.tristar.eu

LINEE GUIDA PER LA PROTEZIONE AMBIENTALE

Al termine del suo utilizzo questo apparecchio non deve essere

gettato tra | rifiuti domestici, ma deve essere consegnato ad un punto

centrale di raccolta per il riciclo delle apparecchiature elettriche ed

elettroniche domestiche. Questo simbolo sull’apparecchio, il manuale

I diistruzioni e la confezione mettono in evidenza questo problema

importante. | materiali usati in questo apparecchio possono essere riciclati.
Riciclando i dispositivi domestici puoi contribuire alla protezione del nostro
ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni in merito ai punti di
raccolta.

ASSISTENZA

E possibile trovare informazioni e parti di ricambio su www.tristar.eu!

C€
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inte ett varumarke.

SV Bruksanvisning

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

« Om dessa sakerhetsinstruktioner ignoreras

kan inget ansvar utkravas av tillverkaren for
eventuella skador som uppkommer.

Om natkabeln ar skadad maste den bytas ut

av tillverkaren, dess servicerepresentant eller
Iikrkmande kvalificerade personer, for att undvika
risker.

Flytta aldrig apparaten genom att dra den i
sladden och se till att sladden inte kan trassla
sig.

Apparaten maste placeras pa en stabil, jamn yta.
Anvand aldrig apparaten o6vervakad.

Denna apparat far endast anvandas for
hushallsandamal och endast for det syfte den ar
konstruerad for.

Apparaten kan anvandas av barn fran 8 ar

och uppdt och personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga eller brist pa
erfarenhet och kunskap om de 6vervakas eller
far instruktioner angdende anvandning av
enheten pa ett sakert satt och forstar riskerna.
Barn ska inte leka med apparaten. Rengoring
och anvandarunderhall skall inte goras av barn
om de inte ar aldre an 8 och dvervakas.

For att undvika elstotar ska du aldrig sanka ned
sladden, kontakten eller apparaten i vatten eller
nagon annan vatska.

Lamplig att anvanda fér camping.

Utrustningen far inte anslutas till fler an en
energikalla.

« Utrustningen far inte utsattas for regn.

Elektriska avfallsprodukter far inte sldngas med hushallsavfallet.
Atervinn dér det finns anlaggningar for det andamalet. Kontakta din

lokala myndighet eller butik for att fa rad om atervinning.

Denna produkt uppfyller kraven pa 6verensstammelse i
tillampliga europeiska forordningar eller direktiv.

( Griine Punkt - Duales System Deutschland GmbH och ar skyddat

\ som varumarke 6ver hela varlden. Logotypen far endast anvandas
av kunder hos DSD GmbH som har ett giltigt avtal om anvéndning

av varumarket eller av anlitade avfallshanteringsféretag i Forbundsrepubliken

Tyskland. Detta géller aven om tredje part aterger logotypen i en ordbok, en

uppslagsbok eller en elektronisk databas som innehaller en referensmanual.

(>

@@ Den gréna punkten ar ett registrerat varumarke som tillhér Der

Den universella dtervinningssymbolen, logotypen eller ikonen &r en
internationellt erkdnd symbol som anvands for att beteckna dtervin-
ningsbara material. Atervinningssymbolen anvands offentligt och &r

| en dubbelisolerad apparat finns det tva isoleringssystem istallet
D for en jordad ledning. Inga ledningar &r jordade pa en dubbelisole-

rad apparat och det &r forbjudet att installera en jordad ledning pa

apparaten. Service av en dubbelisolerad apparat kraver extrem for-
siktighet och kunskap om systemet, och far endast utfras av behorig service-
personal. Reservdelar till en dubbelisolerad apparat maste vara identiska med
de delar de ersatter. en dubbelisolerad apparat ar markt med orden ‘CLASS
II"eller 'DOUBLE INSULATED". Den kan ocksa identifieras med den dubbla
isoleringssymbolen.

oyl
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BESKRIVNING AV DELAR
1. 12V-kontakt
2. 220-240V-kontakt

3. Kall/varm-omkopplare
4. Energisparomkopplare

Denna symbol anvéands for att markera material som sakert kan
anvandas i kontakt med livsmedel inom Europeiska unionen enligt
definitionen i forordning (EG) nr 1935/2004.

Produkten och férpackningsmaterialet @r atervinningsbart och

ar kopplat till ett utokat tillverkaransvar. Kassera den separat och folj
de illustrerade férpackningssymbolerna for battre avfallshantering.
Trimanlogotypen ar endast giltig i Frankrike.

Separat insamling / Kontrollera dina lokala kommunala riktlinjer.

FORE FORSTA ANVANDNING

- Tag ut apparaten och tillbehoren ur forpackningen. Ta bort klisterméarkena,
skyddsfilmerna eller plasten fran apparaten.

+ Innan apparaten anvands for forsta gangen, torka av alla avtagbara delar
med en dammtrasa. Anvand aldrig aggresiva produkter.

- Varmefunktionen ar inte avsedd for att varma kall mat, utan for att halla
varm mat varm.

- Nar kylfunktionen anvands rekommenderar vi att du staller in redan kyld
mat och dryck.

ANVANDNING

- Kopplain en av kontakterna i lamplig stromférsérjning. Till exempel
kan DC-natkabeln anvdndas i bilen och AC-natkabeln kan anvandas pa
campingplatsen eller hemma.

- Vilj 6nskad instéllning med energieffektivitetsbrytaren (ECO eller MAX.).

Observera att denna instéllning endast fungerar med 220V och inte
med 12 V.

+ Valj 6nskad instéllning med kall/varm-omkopplaren.

RENGORING OCH UNDERHALL
+ Av hygieniska skal ska insidan av utrustningen rengdras minst en gang i

manaden. Ta alltid bort kontakten fran uttaget nér utrustningen rengors.

- Vid rengoringen kan du enkelt ta bort locket fran ladan. Oppna locket 80 %

och lyft upp det. Du kan nu ta bort locket. Nar du satter tillbaka locket, rikta
upp skarorna pa locket mot sparen i ladan och sétt tillbaka locket.

+ Rengor inuti och utanpa ladan med vatten och ett milt rengoringsmedel.
+ Rengor locket med en fuktig trasa. Anvand aldrig starka och slipande

rengoringsmedel, stalull eller skursvampar, da det skadar enheten. Se till att
vatska inte kommer in i kylsparen, och sank inte ner i vatten eller annan vétska.

GARANTI

- Denna produkt har en garanti pa 24 beviljade manader. Din garanti ar giltig

om produkten anvénds i enlighet med instruktionerna och for det andamal
som den skapades. Dessutom, skall ursprungskopet (faktura, kassakvitto
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www.tristar.eu

Tristar Europe B.V. | Swaardvenstraat 65
5048 AV Tilburg | The Netherlands

eller kvitto) vidimeras med inképsdatum, aterforsaljarens namn och
artikelnummer pa produkten.
- For detaljerade garantivillkor, se var servicewebbplats: www.tristar.eu

RIKTLINJER FOR SKYDDANDE AV MILJON

Denna apparat ska ej sldngas bland vanligt hushallsavfall nar den

slutat fungera. Den ska slangas vid en atervinningsstation for elek-

triskt och elektroniskt hushallsavfall. Denna symbolen pa apparaten,

bruksanvisningen och forpackningen goér dig uppmarksam pa denna

I viktiga fraga. Materialen som anvands i denna apparat kan atervinnas.

Genom att atervinna hushallsapparater gor du en viktig insats for att skydda
var miljo. Fraga de lokala myndigheterna var det finns insamlingsstallen.
SUPPORT

Du hittar all tillgénglig information och reservdelar pa www.tristar.eu!

CS Navod na pouziti

BEZPECNOSTNIi POKYNY

« Pfiignorovani bezpecénostnich pokynu neni
vyrobce odpovédny za pfipadna poskozeni

« Pokud je pfivodni $ndra poskozena, musi byt

vymeénéna vyrobcem, jeho servisnim agentem

nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se

predeslo moznym rizik(im.

Nikdy spotiebic neprenasejte tazenim za

pfivodni $Adru a ujistéte se, Ze se kabel nemuze

zaseknout.

Spotrebi¢ musi byt umistén na stabilnim a

rovném povrchu.

+ Nikdy nenechavejte zapnuty spotrebic bez

dozoru.

Tento spotiebic Ize pouzit pouze v domacnosti

za Ucelem, pro ktery byl vyroben.

Pristroj mohou pouzivat déti ve véku 8 let a

vyse, osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi

nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez

potfebnych zkusenosti a znalosti by méli byt

pod dozorem. Déti si nesmi hrat se zafizenim.

Cisténi a udrzbu nemohou vykonavat déti, které

jsou mladsi 8 let a bez dozoru.

Abyste se ochranili pred elektrickym vybojem,

neponorujte napajeci kabel, zastrcku i

spotrebic¢ do vody i jiné tekutiny.

« Vhodné pro pouziti pfi kempovani.

Zarizeni je mozné pfipojit k vice nez jednomu

zdroji energie.

« Zarizeni nesmi byt vystavovano desti.

Elektroodpad by se nemél likvidovat spole¢né s domovnim
odpadem. Mate-li k tomu moznost, tfidte prosim odpad. Informace o
recyklaci ziskate na mistnim Gfadé nebo v mistnim obchodé.

|
C € Tento vyrobek spliuje pozadavky na shodu s platnymi

evropskymi pfedpisy nebo smérnicemi.

® Zelena tecka je registrovana ochrannd zndmka Der Griine Punkt

- Duales System Deutschland GmbH a je celosvétové chranéna

jako ochranna znamka. Logo mohou pouzivat pouze zékaznici

spole¢nosti DSD GmbH, ktefi maji platnou smlouvu o pouzivani
ochranné znamky, nebo spolecnosti zabyvajici se nakladanim s odpady na
uzemi Spolkové republiky Némecko. Plati to i pro reprodukci loga tretimi
stranami ve slovnicich, encyklopediich nebo elektronickych databazich
obsahujicich referencni prirucku.

(Y. Univerzalni symbol recyklace, logo nebo ikona je mezinarodné
% uznavany symbol pouzivany k oznaceni recyklovatelnych materidlG.
Symbol recyklace je vetejné dostupny a neni ochrannou znamkou
D spotiebict neni uzemnéni, ani se k nim zadné nepfipojuje. Servis
dvojité izolovanych spotiebicli vyzaduje mimoradnou péci a znalost
systému a mél by jej provadét pouze kvalifikovany servisni personal. Ndhradni
dily pro dvojité izolované spottebite musi byt totozné jako dily, které nahrazuiji.
Dvojité izolované spotrebice nesou oznaceni,CLASS II” nebo,,DOUBLE

INSULATED". Mohou byt oznaceny také symbolem dvojité izolace.
! |I? Tento symbol slouzi v Evropské unii k oznaceni material( ur¢enych

pro kontakt s potravinami, jak definuje nafizeni ES ¢. 1935/2004.
°®
@

&,\: Separovany sbér / Ovérte si pokyny mistnich organda.

Dvojité izolované spotiebice jsou namisto zemnicim vodi¢cem
vybaveny dvéma izola¢nimi systémy. U dvojité izolovanych

V ramci rozsifené zodpovédnosti vyrobce Ize produkt i obalové
materialy recyklovat. V zdjmu efektivnéjsiho nakladani s odpadem je
likvidujte zvlast podle symbold na baleni. Logo Triman plati pouze
ve Francii.

POPIS SOUCASTI

1. Zéstrcka 12V

2. Zastrcka 220-240V

3. Pripinac¢ Studeny/Horky

4. Spinac energetické ucinnosti

PRED PRVNIM POUZITIM

+ Vyjmite spottebic a pfislusenstvi z krabice. Odstradte nédlepky, ochrannou
félii nebo plasty ze spotiebice.

« Pfed prvnim pouzitim tohoto spotiebice otfete vséechny odnimatelné
soucasti vihkym hadfikem. Nikdy nepouzivejte brusné Cistici prostredky.

+ Funkce ohfivani neni urcena k ohfivani studenych pokrm, ale k zachovani
teploty u teplych pokrmd.

« Pro funkci chlazeni doporucujeme vlozit pfedchlazené potraviny a napoje.

POUZITI

- Zapojte nékterou ze zastrcek k prislusnému zdroji energie. Napiiklad kabel
stejnosmérného napajeni lze pouzit v auté a kabel stfidavého napdjeni Ize
pouzit v kempu nebo doma.

- Pomoci spinace elektrické ucinnosti pouzijte pozadované nastaveni (ECO
nebo MAX). Dovolujeme si upozornit, Ze toto nastaveni pracuje pouze s
napétim 220V a nikoliv s napétim 12 V.

« Zvolte si pozadované nastaveni pomoci spinace Studeny/Horky

CISTINi A UDRZBA

- Vnitfek zafizeni je nutno z hygienickych divod( alespon jednou mési¢né
Cistit. Pfi Cisténi zafizeni vzdy vyjméte zastrcku ze zasuvky.

« Pro vycisténi mazete snadno sejmout viko. Viko oteviete na 80 % a zvednéte
je. Nyni muzete viko vyjmout. Pfi opétovném nasazeni vika dbejte na to, aby
vroubky na viku odpovidaly drazkam na boxu a viko dejte do plivodni polohy.

« Vnitini i vnéjsi ¢ast boxu Cistéte vodou se slabym ¢isticim prostfedkem.

« Viko ocistéte vihkym hadiikem. Nikdy nepouzivejte drsné a abrazivni Cistici
prostredky, draténky ¢i drsné hubky, jinak by mohlo dojit k poskozeni
zarizeni. Dbejte na to, aby se do chladicich otvor(i nedostala vihkost a
zafizeni neponofujte do vody ¢i jiné tekutiny.

ZARUKA

« Zaruka na tento vyrobek je 24 mésicli. Zaruka je platna tehdy, kdyz je
produkt pouzivén v souladu s Gcelem, pro néjz byl vyroben. Navic by bél byt
dolozen originalni doklad (faktura nebo doklad o koupi), kde je uvedeno
datum ndkupu, jméno prodejce a produktové ¢islo vyrobku.

« Pro podrobnéjsi informace o zéruce, prosim, navstivte nase servisni
internetové stranky: www.tristar.eu

SMERNICE PRO OCHRANU ZIVOTNIHO PROSTREDI

Tento pfistroj na konci své Zivotnosti nesmi byt odhozen do bézného
komunélniho odpadu, ale musi byt odnesen na misto, kde se recykluji

elektrické pfistroje a spotfebni elektronika. Tento symbol na zafizeni,
v ndvodu k obsluze a na obalu vas na tuto dalezitou skute¢nost upo-
I zornuje. Materidly pouzité na toto zafizeni Ize recyklovat. Recyklaci
pouzitych domacich spotiebicli vyznamné piispivate k ochrané
naseho zivotniho prostredi. Pro informaci ohledné sbérného mista se obratte
na vase mistni Grady.
PODPORA

Vsechny dostupné informace a nahradni dily naleznete na www.tristar.eu!

SK Navod na pouzitie
BEZPECNOSTNE POKYNY

« V pripade ignorovania bezpecnostnych pokynov
vyrobca nie je zodpovedny za pripadné
poskodenie.

« V pripade, ze je poskodeny napdjaci kabel, musi
ho vymenit vyrobca, jeho servisny technik alebo
podobné kvalifikované osoby, aby sa predislo
akémukolvek nebezpeclenstvu.

- Zariadenie nikdy neprendsejte tahanim za kabel
a uistite sa, Ze sa kdbel nemdbze zaseknut.

« Zariadenie musi byt umiestnené na stabilnom a
rovnom povrchu.

« Nikdy nenechavajte zariadenie zapnuté bez
dozoru.

- Toto zariadenie sa méze pouzivat iba
v domacnosti za ucelom, na ktory bolo
vyrobené.

« Pristroj m6zu pouzivat deti vo veku od 8 rokov
a vyssie, osoby s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo bez patri¢nych skusenosti a znalosti,
pokial su pod dohladom alebo dostali
inStrukcie tykajuce sa pouzitia pristroja
bezpelnym spdsobom a rozumie pripadnym
nebezpecenstvam. Deti sa nesmu hrat so
spotrebi¢om. Cistenie a udrzbu nesmu
vykondvat deti, ktoré su mladsie ako 8 rokov
a bez dozoru.

+ Napajaci kabel, zastrcku ani zariadenie
neponarajte do vody ani do Ziadnej ingj
kvapaliny, aby sa predislo riziku trazu
elektrickym pradom.

+ Vhodné pre pouzivanie pri kempingu.

- Toto zariadenie sa smie pripojit k viac nez
jednému zdroju energie.

« Zariadenie sa nema vystavovat dazdu.

E Odpad z elektrickych vyrobkov sa nesmie likvidovat

spolu s odpadom z domacnosti. Recyklujte, prosim, v prislusnych
zariadeniach. Informacie o recyklacii si dostupné na miestnom urade

[r— alebo v miestnej predajni.

Tento vyrobok spliia poziadavky zhody podla platnych
eurdépskych predpisov alebo smernic.

@@ The Green Dot je registrovanou obchodnou znac¢kou Der Griine

w Punkt — Duales System Deutschland GmbH a ako obchodna
znacka je celosvetovo chranend. Toto logo smu pouzivat vylu¢ne
zakaznici

spolo¢nosti DSD GmbH, ktori maju platni zmluvu o pouzivani ochrannej

znamky, alebo spolo¢nosti zaoberajuce zaoberaju sa odpadovym

hospodarstvom v ramci Spolkovej republiky Nemecko. To plati aj pre
reprodukciu loga tretimi stranami v slovniku, encyklopédii alebo
elektronickej databaze, ktora obsahuje referencnu prirucku.

5y Symbol univerzalnej recyklécie, logo alebo ikona je medzinarodne

uznavanym symbolom, ktory sa pouziva na oznacenie recyklovatel-

%(:9 nych materidlov. Symbol recykldcie spada do verejnej oblasti a nie je
ochrannou znamkou.

V spotrebici s dvojitou izolaciou su namiesto uzemnovacieho

D vodica dva izola¢né systémy. Na spotrebici s dvojitou izolaciou sa
nenachdadzaju Ziadne uzemnovacie prostriedky ani sa k nemu
uzemnovacie prostriedky nesmu pridavat. Servis spotrebica s dvoji-

tou izolaciou vyzaduje mimoriadnu opatrnost a znalost systému a smie ho

vykonavat len kvalifikovany servisny personal. Nahradné diely pre spotrebic

s dvojitou izolaciou musia byt identické s dielmi, ktoré nahradzaju. Spotrebic

s dvojitou izolaciou je oznaceny slovami,CLASS II” (Trieda Il) alebo ,DOUBLE

INSULATED” (Dvojito izolované). Mozno ho identifikovat aj pomocou symbolu

dvojitej izolacie.

Il Tento symbol sa pouZziva na oznacenie materidlov urenych na
styk s potravinami v Eurdpskej tnii, ako je definované v nariadeni

(ES) ¢
&2

1935/2004.

Vyrobok a obalové materialy su recyklovatelné pod podmienkou
rozsirenej zodpovednosti vyrobcu. V zaujme lepsieho spracovania
odpadu ho zlikvidujte oddelene podla zndzornenych symbolov na
obale. Logo Triman plati len vo Francuzsku.

é’\ Separovany zber / Overte si pokyny vydané miestnou samospravou.

POPIS SUCASTI

1. 12V zasuvka

2. 220-240V zasuvka

3. Studené horuce prepinanie
4. Spnac efektivnosti energie

PRED PRVYM POUZITIM

-+ Zariadenie a prislusenstvo vyberte z obalu. Zo zariadenia odstrante nalepky,
ochrann féliu alebo plastové vrecko.

+ Pred prvym pouzitim zariadenia utrite vietky vyberatelné diely vihkou
handrickou. Nikdy nepouzivajte drsné vyrobky.

« Funkcia ohrievania nie je ur¢ena pre zohrievanie studenych potravin, ale pre
udrzanie teplych potravin pri vy3sej teplote.

« Pre funkciu chladenia doporucujeme vlozit dnu vopred ochladené potraviny
a napoje.

POUZIVANIE

« Zapojte jednu zo zastréiek do prislusneho zdroja energie. Napriklad,
napajaci kabel jednosmerného pridu sa méze pouzivat v aute and napajaci
kabel striedavého pridu sa moze pouzivat na taborisku alebo doma.

« S pomocou energetického prepinaca nastavte pozadované nastavenie(ECO
alebo MAX). Dovolujeme si upozornit, Ze toto nastavenie funguje len s
napdtim 220V a nie s napatim 12 V.

« Zvolte si vase zelané nastavenie so spinacom pre studené/teplé.

CISTENIE A UDRZBA

-+ Vnutro zariadenia by sa malo Cistit aspon raz za mesiac kvoli hygiene. Ked'
zariadenie Cistite, vzdy odstrante zastrcku zo zasuvky.

- Pre Cistenie moézete lahko odstranit poklop zo skrinky. Otvorte poklop na
80 % a nadvihnite poklop, teraz mézete poklop odstranit. Pre instalaciu
poklopu zabezpecte, aby zarezy na poklope zapadli do otvorov v skrinke a
zalozte ich naspét do polohy.

« Vycistite vnutro a vonkajsiu cast skrinky s vodou a miernym ¢istiacim
prostriedkom.

« Vydistite poklop s vihkou handrickou. Nikdy nepouzivajte drsné cistidla,
ocelovu vinu alebo brasnu podlozku , kedZe by to poskodilo zariadenie.
Zabezpecte, aby sa do chladiacich otvorov nedostala Ziadna vlihkost a
neponarajte ho do vody ani inej tekutiny.

ZARUKA

-+ Na tento vyrobok sa poskytuje 24-mesacna zaruka. Zaruka je platna, ak sa
vyrobok pouziva v sulade s pokynmi a na ucely, na ktoré bol vyrobeny. A
navyse, je potrebné zaslat originalny doklad o zakupeni (faktura, Gictenka,
predajny pokladni¢ny blok) s ddtumom zakupenia, ndzvom predajcu a
c¢islom polozky vyrobku.

« Podrobné zaru¢né podmienky ndjdete na nasej servisnej webovej stranke:
www.tristar.eu

SMERNICE O OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Toto zariadenie sa na konci Zivotnosti nesmie likvidovat s beznym ko-

munalnym odpadom, ale musi sa zaniest na miesto, kde sa recykluju

elektrické zariadenia a spotrebna elektronika. Tento symbol na zaria-

deni, v ndvode na obsluhu a na obale vas na tuto dolezitu skuto¢nost

N | pozornuje. Materidly pouZité na toto zariadenie je mozné recyklovat.

Recyklaciou pouzitych domacich spotrebi¢ov vyznamne prispievate k ochrane
Zivotného prostredia. Informacie o zbernom mieste vam poskytni miestne
urady.

PODPORA

Vsetky dostupné informacie a nahradné diely najdete na webovej lokalite
www.tristar.eu!



